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L accato bianco anticato oro
Gold antiqued white lacquer finish
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| accato ghiaccio anticato argento
Siver antigued ice lacquer finish
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L accato bianco anticato oro
Gold antiqued white lacquer finish






Un'etichetta di eleganza d'altri templ
contraadistingue questa storica

vla d G wdova volumi dalle

oroporziont arnose, profill e fregl che
Arrcchiscono la cucina e 1 soffittl,
ldea & i rigpettare la struttura
oreesistente: nessun Muro viene
aobattuto e | matenall trovati
vengono restauratl, Cosl gl ampient
del passato sl adattano alle
esigenze di vita attuall,

A mark of elegance of past times Is the distinguishing
feature of this historic villa in @;r/m/a with volumes of
alry proportions and trims and friezes which embellish

the kitchen and celings. The idea is to respect the pre-
existing structure: no wall is demaolished and the materials
found are restored. In this way the spaces of the past are
adapted to modem Iving needs.






cternal elegance










I corpo centrale della cucina, costituito
dalla zona cottura, e caratterizzato da una
cappa-contenitore. Al suo intemo, infattl, s
nascondono vani e cesteli estraipili,

%Mﬁ/% jone: the hearl g/ the
Ledtehien

The central section of the kitchen, made up of the
COOKINg zone, features an extractor-storage unit.,
Concealed in its interior are in fact pul-out racks
and compartments.













I piano top del'isola, in cementite anticata,
setosa al tatto e dllo stesso tempo adeguata
aluso in cucina, si trasforma in un comodo
bancone snack,

ltanry finishes and details

The island top in antiqued cementite, siky to the
touch and at the same time suitable for use I
the kitchen, is transformed into a handy snack
counter,




This amazing home In @Z/ﬁ/um s clothed in black and grey. By examining the
elements avallable and in line with the character of the place, the designer
WOrks on existing volumes, opening them up and carrying out a full restoration,
A touch of luxury brings new life to the interiors.

The absolute key feature”? Coherence.

Veste di nero e grngio guesta

straordinaria abitazione d %@@
Attraverso un esame degll element
disponiolll e In continuita con |l
carattere del posto,

| progettista lavora sul volum
esistent!, aprendoll ed efiettuando
UN restauro completo. Un tocco
USSUOSO da nuova Vita agll Intemi,
Srotagonista assoluta: la coerenza.
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Nella composizione della cucina elementi chiusi si atternano
ad elementi aperti, come lo scolapiatt a giomo, espressione
di fine ricercatezza e sapienza artigianale.

L%/\é@% on enply and solid forms in the fitchen
In the kitchen composition closed elements are alternated

with open ones, such as the open dish rack, the manifestation
of high sophistication and artisan skill,







@W cosa al sue posto

I blocco cottura piu profondo & incomiciato
alestremita da elementi estraibil da 15 cm,
attrezzati internamente da portabottiglie,

L%W /[é//c m/ylﬁﬁzy

The deeper cooking block is framed at the end
oy 15 cm pull-out elements, fitted intermally with /

pottle racks.



A celebration of the reconciling of opposites in a barogue
residence in %ymm: the fusion of tradition and iInnovation,
contemporary and classic, warmth of the past and efficiency
of the future. Thus the lineartty of the contemporary design is
enriched with classic detalls, generating a timeless elegance.

Celebrare la concllazione ded
OPOSt IN una residenza barocca
di @W@ tfradizione &
NnNovazione, contemporaneo &
Classico, calore del passato ed
aficienza del Tuturo sl fondono
assieme. Cosl la linearita del design
odiemno sl arriccnisce di aettadl
classicl, generando un'eleganza
senza lempo.
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Sarogue In the Kitchen






Al

Ogni vano della cucina € intermamente
attrezzato: le colonne e gl elementi da 15 cm
del corpo cappa contengono al loro intermo
dei cesteli estraibii che consentono di sfruttare
a massimo lo spazio.

@Wm'dm‘wﬂ the interior space
Each compartment of the kitchen is fitted ‘out
interally: the tall units and 15 cm elements of the
extractor block contain pull-out racks which allow
full use of the space.



2
(% WL

i
g wL _'__._._.—l"




Il ‘lMl kﬂ-‘@*&e‘“_ = £l

=
=

La ricerca del bello va personalizzata, coniugata con le esigenze
guotidiane e con | comfort. L'approccio architettonico e decorativo
dellambiente cucina & stato impeccabile dal punto di vista formale,
ma allo stesso tempo molto pratico.

%fﬁdm married w//ﬁﬁn(%‘é@ﬁ/

The pursuit of beauty should be personalised and combined with day-to-day
needs and comforts. The architectural and decorative approach in the kitchen
space has been impeccable from the formal standpoint yet at the same time
very practical,
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Anta laccato |Iacquered door
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Laccato bianco anticato oro |
Gold antigued white lacquer finish

Anta vetrina |g\ass door

™ /.

Laccato bianco anticato oro, con vetro
trasparente e satinato rilegato ottone lucido |

Gold antigued white lacquer finish, with clear and
satin-finish glass with polished brass trim

Laccato ghiaccio anticato argento |
Silver antiqued ice lacquer finish

LLaccato ghiaccio anticato argento, con vetro
trasparente e satinato rilegato cromato |

Gold antiqgued white lacquer finish, with clear and
satin-finish glass with chromed trim



Estermne (passo 160 mm)

external handles (pitch 160 mm)

Ginevra cromata Ginevra oro
Fomoi
KNobs
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Ginevra cromato Push cromato chiuso FPush cromato aperto
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Ginevra oro FPush oro chiuso FPush oro aperto
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